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KALIGIRAN NG DOGS IN PHILIPPINE HISTORY

Umalpas at/o umunlad na ang pag-aaral ng kasaysayan ng 
Pilipinas—hindi na lamang ito isang kanonikal na pamamaraan na 
may pagkiling at humahango sa kinagisnang positibismong pananaw. 
Bagama’t kumakalas na roon ang ilang mananaliksik at historyador,  hindi 
ito nangangahulugan ng pagtalikod sa pinagmulang pananaw, bagkus 
isa itong kaunlarang historiograpikal na habang isinasaalang-alang pa 
rin nito ang faktuwal na kaalaman, nilalakipan na ito ng samot-saring 
multidisiplinaryo at/o interdisiplinaryong pananaw na may pagkiling 
sa disiplinang kinabibilangan at inaambagan ng kaalaman. Humigit 
kumulang 700-pahina ang aklat ng historyador na si Ian Christopher 
Alfonso ng National Historical Commission of the Philippines (NHCP)—
ang Dogs in Philippine History (DPH)—na may 28-kabanata—sa aking 
pagbibilang, habang ginagabayan ng 503-piraso ng plate o larawan, 
3 mapa, 5 talahanayan, 920 na talahuli, at 496 na sanggunian—ay hindi 
lamang isang historikal ngunit tematiko rin ang pagkakasalanlan. Ito 
ay maari rin gawing balangkas at salalayan ng susunod pang mga pag-
aaral na nagkakaroon ng interes sa kalikasan at kapaligiran. 

Malalim ang pagpapakahulugang Pilipino sa kalikasan at 
kapaligiran. Unang dinalumat ni Prospero Covar (1998) sa kaniyang 
sanaysay na “Laro at Kultura” kung saan aniya ang likas ay mga pisikal 
na kapaligirang binubuo ng tatlong mahahalagang salik—kahayopan, 
halaman, at kapaligirang katulad ng lupa, hangin, at tubig (Covar 
1998, 71). Ito ay dinagdagan ni Navarro (2008) na nagpanukalang ang 
kalikasan ay “mga bagay o nilalang na nariyan na—katutubo, likas, 
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taal sa daigdig, gayundin ang katangiang geolohikal at geograpikal  
na sumasaklaw sa likas-yaman, klima, at kahalamanan, at kahayopan” 
habang ang kapaligiran ay “pakikipag-ugnayan ng sangkataohan 
sa kaniyang kalikasan at tumutukoy sa mga katangiang ekolohikal at 
demograpikal na sumasaklaw sa ugnayan ng sangkataohan at kalikasan 
sa mga larangan ng pamumuhay, paninirahan, at populasyon” (Navarro 
2008, 3 as cited by Orillos-Juan 2016, 4). Sa mga konseptong ito, 
maipapasok ang aso (Canis lupus familiaris). Sa unang banda, kalikasan 
ng Pilipinas ang pagkakaroon ng mga aso—na naipakita ni Alfonso 
sa aspektong lingguwistika, kronika at mga vocabularios, panitikan, 
midya, at iba pa—at isang kapaligiran, sa kabilang banda, sapagkat 
matagal nang nakikipag-ugnayan at may ugnayan o pag-uugnay-ugnay 
ang aso sa mga Pilipino. Kaya’t mainam ang naging pamagat ng aklat—
Dogs in Philippine History sa halip na History of Dogs in the Philippines. 
Hindi lamang ito simpleng paglalahad ng hayop—at ang bahagi nito sa 
kasaysayang pantao—nang walang kaugnayan sa buhay at pananaw ng 
mga Pilipino. 

Ito naman talaga ang dapat tinutungo ng bawat mananaliksik 
at historyador—ang pag-abot at pagtupad sa trikotomiyang ugnayan 
ng kasaysayan-tao-kapaligiran at kalikasan. Mula sa maagang pagpunla 
ni Zeus Salazar (1986) ang magkatambal na halaga ng kapaligirang 
ekonomiko-geograpikal, pinaunlad at patuloy na inaambagan ng 
Bagong Kasaysayan (BAKAS) lalo na ni Ma. Florina Orillos-Juan (2016) 
ang Kasaysayang Pangkapaligiran (KP) at Araling Pangkapaligiran (AP) 
bilang mga sangay ng Kasaysayang Estruktural. Para sa kaniya, ang KP 
ay subdisiplina ng kasaysayang tumutuon sa malalim na pagsusuri at 
pagtatasa ng masalimuot na ugnayan ng tao at ng kalikasan-kapaligiran 
na nakapaloob sa isang tiyak na panahon at lugar (Orillos-Juan 2016, 
4). Samantala, ang AP na bagama’t nakatuon din sa ugnayan ng tao at 
kapaligiran, gumagamit ito ng inter-, kros-, at transdisiplinaryong lapit 
na nagmumula halimbawa sa mga disiplina ng agham panlipunan, 
purong agham, applied na agham, humanidades, at iba pa (Orillos-
Juan 2016, 4-5). Kategoryang biolohikal na KP at AP ang tutuon sa 
mga paksang may kaugnayan sa pag-aaral ukol sa halaman; puno at 
kagubatan; hayop; mga mapamuksang pesteng nakaapekto sa mga 
pananim; at mga algae (Orillos-Juan 2016, 6-7).
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Kung isasantabi muna ang estruktura at pananaw ng DPH na 
naisusulat sa wikang Ingles at siyempre kung maisasalin sana ito sa 
wikang F/Pilipino sa hinaharap, magiging malaking ambag ito para sa KP. 
Bagama’t isinaayos ang DPH sa “convergent chronology” (Alfonso 2023, 
xiv), masinsin nitong tinawid at pinag-uugnay ang lahat ng kahalagahan 
sa relasyon ng mga aso at ng mga Pilipino sa kasaysayan. Tinuon ng unang 
kabanata ang arkeolohohikal at Austronesyanikong kasaysayan ng aso 
sa Pilipinas at Timog Silangang Asya. Ang Kabanata 2 hanggang 13 ay 
nagtampok naman ng halaga ng aso sa mga etnograpiko at vocabularios 
at cronicas ng mga Español, epiko at salaysaying bayan, o kung hindi 
man, ang amalgamasyon ng panahong pre-kolonyal at kolonyal sa 
paniniwalang kaugnay ng aso—na ang lahat ay sumagasa sa samot-
saring paksang tinatalakay—ekonomiko, usaping pangkalusugan, mito, 
at paniniwalang urban at/o rural. Samantala, ang Kabanata 14 hanggang 
23 ay tumuon sa panahon ng kolonyalismong Amerikano na halos 
isang parallel na pagtalakay sa kung ano ang nilalaman ng Kabanata 2 
hanggang 13 sa panahon ng kolonyalismong Español. Idinagdag lamang 
dito ang “mapagkalingang pag-uugali” ng mga Amerikano sa anyo ng 
pagpapakilala ng bakuna para sa aso; sosyo-kultural na reporma sa 
pag-aalaga ng aso; pagpaparami ng lahi; pag-aampon ng aso; at iba pa. 
Panghuli, ang Kabanata 24 hanggang 28 ay sumiyasat sa halaga ng aso 
sa kontemporanyo at modernong panahon—mula sa pagiging ganap 
na kasa-kasama sa bahay (companion); mga monumento at bantayog 
na bahagi ng gunita at alaalang pangkasaysayan. Kung gayon, ano ang 
saysay ng bawat kabanata ng DPH?

Pagpasok ng Hayop sa Kasaysayan

Hinawan nito ang landas upang saliksikin at bigyan ng puwang 
ang mga hayop sa kasaysayan at historiograpiyang Pilipino—na labas 
sa mga kinagisnan at kumakanlong na mga disiplina katulad ng biology, 
veterinary,  zoology, mammalogy, taxonomy, at iba pa. Napatunayang 
hindi lamang sa usaping laboratoryo at mga purong agham napag-
uusapan ang mga hayop sa Pilipinas. Sa Paunang Salita ni Nicolo Paolo 
Ludovice (2023) sa mismong aklat ng DPH, nakapaglatag ito ng ilang 
mga pag-aaral ukol sa historikal at kultural na halaga ng mga hayop sa 
Pilipinas—halimbawa sa mga pag-aaral mismo ni Ludovice—natumbok 
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niya ang kasaysayan ng kalabaw (Bubalus bubalis carabanensis) 
(Ludovice 2019) at aso (Ludovice 2021)—na katulad ng ilang pagtalakay 
sa disertasyon ni Ros Costelo (2021); daga (Rodentia) (Abinales 2012); 
kabayo (Equus caballus) (Bankoff et al., 2007); at buwaya (Crocodylidae) 
(der Ploeg et al. 2011) (as cited by Ludovice 2023, xxxvii). Ngunit ang 
lahat ng ito ay nananatiling nasa wikang Ingles. Gayumpaman, hindi 
ito tinitingnan sa negatibong implikasyon at sa halip, isang hamon din 
upang pag-aralan ang iba pang hayop—kung hindi man, maisalin ang 
lahat ng ito sa wikang F/Pilipino. Nakaligtaang banggitin sa nasabing 
Paunang Salita—ang ilang pananaliksik na sumulat ukol sa mga hayop 
sa kasaysayan, kalikasan, at kapaligirang Pilipino na nasa wikang F/
Pilipino. Halimbawa sina Orillos-Juan (2006, 2012, 2017) na masinsing 
sinaliksik ang kasaysayan ng pesteng balang (locust) (Locusta 
migratoria); mga hayop na reptilya bilang símbolo ng kamatayan 
(Reyes 2010)—katulad ng pagpapaliwang ni Salazar (2004) sa ugnayan 
ng mga Pilipino sa usa, pagong, at ahas; mga isda (Peralta et al. 1998; 
KWF 2011); mga pagbanggit sa halaga ng ibon, manok, buwaya, at 
ahas sa kosmolohiyang Austronesyano (Lasco 2011) at pag-uugnay 
nito sa Pilipinas at ng Rapa Nui at Polynesyang Pranses (Lasco 2015); 
mga malalayang ibon ng Sierra Madre (Llanes 2021); mga iniangkat na 
hayop mula sa Kenya patungong Calauit, Palawan noong 1977 katulad 
ng impala, giraffe, zebra, waterbuck, bushbuck, eland, gazelle, at topi 
(Villapa 2016, 175); at marami pang iba. 

Kung mangyayari ito, higit na dadami pa ang mga mananaliksik 
na nais pag-aralan ang kasaysayan ng ugnayan ng tao-at-hayop. Nang 
ilabas ang DPH, umalingawngaw sa social media ang saya at galak ng 
ilang Pilipino lalo na yaong mga “dog-lover.” Mayroon pa ngang mga 
komentong, bakit walang cats? Senyales na ito na tuklasin ng bayan ang 
mga hayop sa kaniyang paligid sa unang banda at pagnilay-nilayan ng 
mga mananaliksik kung anong hayop pa ang maaring pag-aralan, sa 
kabilang banda. Sa inilabas na “Top 10 Most Popular Animals in the 
Philippines” ng GMA (2013), nangunguna ang aso at pumapangalawa 
lamang ang pusa sa mga domestikadong karaniwang alaga ng mga 
Pilipino. Hindi ko pa man batid ang pagsusulat at paglabas ng aklat na 
DPH, sa maikli kong sanaysay noong 2023—na ngayo’y nakalimbag 
sa Makiling Review ng U.P. Los Baños (Tugano, 2023), pahapyaw na 
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nabanggit doon ang kasaysayan ng pusa sa Pilipinas. Batay sa talang 
naisulat noong 1548 sa The Expedition of Ruy Lopez de Villalobos, 1541-
46, nang dumating ang kanilang plota sa Sarragan (Sarangani), isa ang 
pusa sa mga unang hayop na kanilang nadatnan at kagyat na kinain 
dulot ng kagutuman sa malayong ekspedisyon (WA 1548, 65). May 
pagbanggit din si Miguel de Loarca (1582) sa kaniyang Relacion de la 
Yslas Filipinas na ang mga Lutaos ng Mindanao—habang nangingisda—
ay kasa-kasama ang mga pusa (Loarca 1582, 61). May hinala ako, gaya 
din ng pahayag ni Heming (2010) na taong 1521 posibleng dumating ang 
mga pusa rito sa Pilipinas. Posibleng dala ito ng plota nina Ferdinand 
Magellan upang ipahabol ang mga dagang posibleng kumain sa mga 
dala-dalang pagkain ng barko (Heming 2010). Gayundin si Damiana 
Eugenio (1985)—sa kaniyang “Philippine Folktales: An Introduction”—
na nagsabing hindi taal sa Pilipinas ang pusa. Likas lamang ito sa mga 
lipunang Pranses, Italyano, at Aleman—ang Puss-in-Boots na palaging 
katuwang at kaagapay ng mga tao (Eugenio 1985, 165). Sa Pilipinas, 
kadalasang unggoy at lalo ng aso ang palaging kasama ng mga 
Pilipino—sa mga kuwentong bayan o sa totoong buhay man (as cited 
by Tugano 2023, 132-133). 

Kaya’t angkop lamang na aso ang pinag-aralan ni Alfonso—
dahil kasama na ito ng mga Pilipino ilang libong taon na ang nakararaan. 
Ang ganitong engkuwentro—mula sa mga kuryosidad ng mga tao 
sa hayop—ay posibleng makapagbukas ng paksa sa kasaysayan. 
Kamakailan lamang, pineste ng anay ang aklatan ni Jose Victor Torres, 
historyador ng De La Salle University (DLSU) noong 2013 at 2023; 
gayundin sina Michael Charleston “Xiao” Chua  noong 2019 at ang 
batang historyador na si Arvin Lloyd Pingul ng Polytechnic University 
of the Philippines (PUP) Manila noong 2023. Ito ang nagtulak sa amin 
ni Pingul upang sulatin ang tinatapos naming pananaliksik—“Ang 
Anay sa Kasaysayang Pilipino” (Pingul at Tugano, 2023). Ang anay ay 
isang masamang panaginip sa bawat historyador, mananaliksik, at mga 
book collector—kasama na natin mula pa sa sinaunang panahon; sa 
panahong kolonyalismo na pinupuksa ng mga Español at Amerikano; 
at heto’t ngayo’y isa pa ring peste. Samakatuwid, marami pa ring hayop 
ang maaring maging paksa sa historikal na pananaliksik. Posibleng 
mapansin, liban sa sabong ng manok—ang paglalaro sa gagamba, 
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salagubang, tipaklong; mga pang-agrikulturang hayop tulad ng baka, 
kalabaw, at kambing; mga peste tulad ng ipis, daga, kulisap; at sa isang 
komprehensibong pag-aaral katulad ng DPH para sa mga ahas, pagong, 
pawikan, buwaya, ibon, at manok—mga Austronesyanong hayop na 
may malalim na pagpapakahulugan sa kasaysayan ng Pilipinas. Sa 
ngayon, may proyekto ang UP Diliman School of Archaelogy—ang 
“Zooarchaeology of the Galleon Trade” sa pangunguna ni Juan Rofes—
kung saan sinasaliksik ang kaalaman kaugnay ng mga hayop na bahagi 
ng Kalakalang Galyon (U.P. Diliman School of Archaelogy n.d.).

Rekomendasyon at Suhestiyon 

Nabanggit ni Alfonso sa kaniyang prologo ang “If there’s 
something I need to improve in this book, one may contact me” 
(Alfonso 2023, xiii). Kung kaya’t narito ang aking limang pangunahing 
rekomendasyon at suhestiyon sa kabuoan ng kaniyang aklat:

Una, ay ang pagpapatingkad pa lalo sa pagpapahalaga sa 
kalinangang Austronesyaniko. Bibihira ang nagsusulat ng isang 
kaalamang pangkasaysayan na iniuugat sa matandang kasaysayan ng 
mga Pilipino. Matagal na itong pinuna ni Salazar (2019) na nagsasabing 
“Bakit masyadong pinapahalagahan ang 1521 hanggang 1946, na 
parang ito lamang ang ating kasaysayan? Kung tutuosin, ang panahong 
iyan ng kolonisasyon ay napakaliit na bahagi lamang ng ating nakaraan 
kung ikokompara sa napakahabang kasaysayan ng mga ninuno nating 
Austronesyano sa arkipelago (Salazar  2019 as cited by dela Paz 2019, 116). 
Gayumpaman, ito naman talaga ang realidad para sa mga positibistang 
nagsasabing, “kung walang dokumento, walang kasaysayan.” Ito ang 
hamon sa lahat ng mga historyador na pagyamanin ang yugtong ito ng 
ating kasaysayan. Bagama’t pinaglaanan ni Alfonso  ang bahaging ito 
sa unang kabanata lamang—pagpupunyagi pa rin itong maipasok ang 
halagang Austronesyaniko ng mga aso sa Pilipinas. Isa sa mga malapit na 
disiplinang magpapaliwanag at pupuno sa puwang ng Austronesyano 
ay ang henetika, arkeolohiya, at lingguwistika—na ang huling dalawa’y 
nadaplisan ni Alfonso. 

 	 Sa kaniyang “The Ancient Aso,” pahapyaw na ipinaliwanag ang 
migrasyon at/o paggalaw ng aso—sampu ng kawikaang maituturo pa 
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sa Proto-Austronesyanong (PAN) wika. Nailatag pa ang mga katumbas 
nito sa Indo-Malayong kawikaan. Bagama’t nakapaglatag si Alfonso ng 
katumbas ng salitang “aso” sa iba’t ibang etnolingguwistikong wika sa 
Pilipinas (Alfonso 2023, 24), higit sana magiging masinsin at espesipiko 
ito, kung ang gagawing batayan ay ang naitalang 130 na wika sa “Atlas 
ng mga Wika sa Pilipinas” ng Komisyon sa Wikang Filipino (KWF 
n.d.). At mula sa mga wikang iyon, maaring gamitin ang wordlist na 
tinipon ng Summer Institute of Linguistic Language (SILL na ngayo’y 
SIL International). Nagsagawa ng mga fiedwork mula dekada 1950 
hanggang 1980 ang samahang ito na pinasimulan ni William Townsend 
para saliksikin ang mga tinurang lesser known language (Barker 
1959, 83). Mayroon silang template na naglalaman ng 372 o humigit 
kumulang 400 na mga salita—at nakalagay ang bawat kahulugan nito 
sa etnolingguwistikong wika sa Pilipinas—nasa bilang 78 ang salitang 
dog. 

Pangalawa, ay ang pagpapahalaga sa mga kronika at 
diksiyonaryo at salaysaying bayan. Masinsing sinaliksik ni Alfonso ang 
bahaging ito. Halinhinang iniuugnay ang kabuluhan at kahulugan ng aso 
sa iba’t ibang sangang-daan ng mga paksa. Mula sa mga diksiyonaryong 
ito, napalawig ang iba’t ibang aktibidades na nilalahokan ng mga aso 
kasama ng mga tao. Bagama’t napansin ni Alfonso sa kaniyang “Dogs 
and the Creation Myths,”—isang pagtatangkang ihugpong ang mga 
salaysaying bayan sa anyo ng mga mito at alamat, nakaligtaan at/o 
hindi nailakip ang halaga ng mga bugtong kaugnay ng aso. Sa aklat na 
The Riddles ni Eugenio (2005), nakapagtala ito animnapu’t pitong (67) 
bugtong kaugnay ng aso sa iba’t ibang etnolingguwistikong pangkat 
(Eugenio 2005, 288-293). Mahalaga ang mga bugtong bilang imahen 
ng matandang kasaysayan ng mga Pilipino. Kung hindi man para kay 
Alfonso, maging sa mga susunod na henerasyon ng pananaliksik—
magkaroon sana ng isang komprehensibong pag-aaral na tutuon sa 
saysay ng aso sa mga alamat, pabula, epiko, at iba pang uri ng panitikang 
Pilipino.

Pangatlo, nabigyan ng kahulugan ang mga salita at kasabihang 
laganap sa korporang Filipino. Palaisipan noon sa ating lahat ang 
kahulugan at kaugnayan sa lipunan ng mga terminolohiyang askal; 
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kasta; asocena; dugong aso; aso ni San Roque; ang nilalang na sigbin 
at kung paano ito nakaugnay sa aso; asong gubat; at ang betsin at 
kaugnayan nito sa aso. Naging sagot at gabay ang DPH ni Alfonso upang 
mabigyan ang lahat ng ito ng kasagutan. Bagama’t historikal naman 
talaga ang sipat ng aklat, para sa mga nagpapakadalubhasa sa wika at 
kultura, maaring saliksikin ang kalaganapan at konteksto ng salitang 
Dog Show na umiiral ngayon—iba ang Dog Show sa inilalahad ng DPH; 
katulad ng dugong aso, maaring saliksikin ang kahulugan ng mukhang 
aso, ugaling aso, manghihiram ka ng mukha sa aso, dogstyle bilang estilo 
ng pagtatalik; at marami pang metapora at personipikasyon ng aso sa 
pagkataong Pilipino. Mag-aambag ito ng kaalaman at ideya sa larangan 
ng sikolohiya, pilosopiya, lingguwistika, at mga kaugnay na disiplina. 

Pang-apat, ay ang paghahawan ng paksa tungo sa 
pagpapayaman ng sublarangan ng kasaysayan. Wala naman talagang 
kompletong pag-aaral sa mga paksa ngunit hatid lamang ng bawat 
pag-aaral na makapagbukas ng panibagong paksa. Sa aklat na DPH, 
partikular na sa “Melting Pot of Dogs” at “Before Shih Tzus,” pahapyaw 
na naipaliwang ni Alfonso ang pagdating ng mga banyagang aso sa 
Pilipinas. Kung palalawakin ito ng ibang mananaliksik, makapag-
aambag ito sa Araling Kabanwahan o Kasaysayang Kabanwahan bilang 
isang disiplinang nag-uugnay at pag-uugnay sa kasaysayan ng 
Pilipinas at ibang bansa (Navarro 2012). Lalabas ito sa mga kinagisnang 
paksa sa Area Studies at Regionalism Studies na ang pawang tuon ay 
ang diplomatikong ugnayan ng estado-sa-estado at/o nasyon-sa-
nasyon na kadalasang hindi naitatampok ang danas ng taumbayan 
(Navarro 2012). Para naman sa mga nagkakainteres sa Kasaysayang 
Institusyonal—may mga ahensiya at institusyong nabanggit si Alfonso 
kaugnay ng nangangalaga at nagpapanatili sa kalusugan ng mga 
aso at mamamayan—i.e. kampanyang anti-rabies sa panahon ng 
mga Amerikano; mga ahensiyang nanguna sa pagtuklas ng bakuna; 
at marami pang iba. Sa kasalukuyang panahon, maaring saliksikin 
ang buhay ng mga tao at institusyon sa mga nagsisilo o dog pounder. 
Nabanggit din ni Alfonso ang iba’t ibang bantayog at monumento ng 
aso na naitayo sa Bulacan, Laguna, Zambales, Pampanga, at Tarlac. 
Maari itong palawigin bilang hiwalay na paksa sa Kasaysang Lokal at 
Kasaysayang Pampook na may malalim na pag-uugat sa Memory Studies 
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o ‘di kaya’y sa History of Emotions ng pangungulila at pagkalungkot ng 
mga tao sa mga namayapang alagang aso.

Panghuli, sa Kabanata 27 ng DPH, nabanggit ni Alfonso ang 
representasyon ng aso sa mga cartoons, telenovela, at marahil sa iba 
pang platform. Malalim din ang kaniyang naging pagtingin sa mga 
likhang-sining katulad ng eskulptura at mga pinta. Makapag-aambag 
din ito sa larang ng humanidades. Gayundin, sa Media Studies—mga 
paglakip ni Alfonso ng ilang screenshot post kaugnay ng aso. Sa 
ganitong paraan, paano mapalalawig ang talastasan ng mga Pilipino sa 
aso at iba pang hayop pagdating sa midya? Hindi rin nabanggit sa aklat 
ang representasyon ng mga aso sa kasalukuyang pelikulang Pilipino. 
Tampok halimbawa sa mga ito Unforgettable (Lana at Intalan 2019) 
na pinagbidahan ni Sarah Geronimo; Bwakaw (Lana 2012), tungkol sa 
kuwento ng baklang si Rene (Eddie Garcia)—na maaring maging ambag 
sa Araling Pangkasarian o Queer Studies; at ang Ringgo: The Dog Shooter 
(Carlos 2016). Liban sa sining at midya, maaring tingnan ang imahen 
ng aso sa mga panitikan partikular na sa mga panitikang pambata. 
Ayon kay Eugene Evasco (2011, 106-107), sa kasalukuyan, ang akdang 
pambata ay siyang pinakamaunlad na anyo ng panitikang Filipino. 
Maraming akdang pambata ang nagpapamalas ng mga kuwentong 
aso, at/o pag-aalaga sa aso. Sa murang gulang ng bata natututuhan ang 
moral at tamang pagtrato sa mga hayop. Paano ipinapakita sa bawat 
picturebook ang ugnayan at halaga ng aso sa lipunang Pilipino?

Sa kabuoan, ang DPH ay isa sa mga akdang nagbukas ng 
kaalaman at kabuluhan kung papaano mapahahalagahan ang mga 
nilalang gaya ng hayop—kasama ng mga Pilipino sa agos ng kasaysayan. 
Hinihikayat lamang tayo ng aklat na ito na panahon na upang pasukin 
ang pag-aaral ng ugnayang kasaysayan-tao-at-hayop bilang bahagi ng 
malawak na saklaw ng kalikasan at kapaligirang Pilipino. 
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